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3) Nomenklaturg scalong zawartg w zatgczniku I do rozporzgdzenia nr 2658/87 zmienionego rozporzgdzeniem nr 1719/2005 oraz

()

Dz.U. C 65 z 23.5.2015.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 4 maja 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zloZzony przez High Court of Justice Queen’s Bench (England & Wales) Division
(Administrative Court) — Zjednoczone Krélestwo) — The Queen, na wniosek: Philip Morris Brands
SARL, Philip Morris Ltd, British American Tobacco UK Limited/Secretary of State for Health

(Sprawa C-547/14) (*)

(Odestanie prejudycjalne — Zblizanie ustawodawstw — Dyrektywa 2014/40/UE — Artykuly 7, 18
iart. 24 ust. 2 i 3 — Artykul 8 ust. 3, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 1 lit. a), ¢) i g), art. 13 i 14 — Produkcja,
prezentowanie i sprzedaz wyrobéw tytoniowych — Okres waznosci — Podstawa prawna: —
Artykut 114 TFUE — Zasada proporcjonalnosci — Zasada pomocniczosci — Prawa podstawowe Unii —
Swoboda wyrazania opinii — Karta praw podstawowych Unii Europejskiej — Artykut 11)

(2016/C 243/11)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy

High Court of Justice (England & Wales) Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Strony w postepowaniu gtéwnym

rozporzgdzeniem nr 1214/2007 nalezy interpretowac w ten sposob, ze napdj o zawartosci alkoholu wynoszgcej 13,4 % obj.,
wytwarzany poprzez dodanie do Ferm Fruit cukru, aromatow, barwnikéw, substancji smakowych, zageszczaczy i konserwantéw oraz
alkoholu destylowanego, przy czym zaréwno jezeli chodzi objetos¢ jak i udziat procentowy, jego udziat nie przekracza 49 % alkoholu
zawartego w napoju, podczas gdy pozostate 51 % stanowi alkohol uzyskany w procesie fermentacji, jest objety pozycjg 2208 tej
nomenklatury.

Strona skarzgca: The Queen, na wniosek: Philip Morris Brands SARL, Philip Morris Ltd, British American Tobacco UK
Limited

Strona pozwana: Secretary of State for Health

przy udziale: Imperial Tobacco Ltd, JT International SA, Gallaher Ltd, Tann UK Ltd, Tannpapier GmbH, V. Mane Fils,
Deutsche Benkert GmbH & Co. KG, Benkert UK Ltd, Joh. Wilh. von Eicken GmbH

Sentencja

1) Artykut 24 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/40/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie zblizenia

przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych paristw cztonkowskich w sprawie produkcji, prezentowania i sprzedazy
wyrobow tytoniowych i powigzanych wyrobéw oraz uchylajgcej dyrektywe 2001/37/WE nalezy interpretowa w ten sposb, ze
paristwa cztonkowskie mogg utrzymac lub ustanowié dodatkowe wymogi w odniesieniu do aspektéw opakowari wyrobéw tytoniowych,
ktore nie zostaly zharmonizowane przez te dyrektywe.

2) Artykut 13 ust. 1 dyrektywy 2014/40 nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze zabrania on umieszczenia na etykiecie opakowania

jednostkowego, opakowania zbiorczego oraz na samych wyrobach tytoniowych informacji bedgcych przedmiotem tego przepisu, nawet
wowczas, gdy sq one prawdziwe.
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3) Badanie pytati prejudycjalnych przedstawionych przez High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court) [wysoki sgd (Anglia i Walia), wydziat tawy krélowej (izba administracyjna)] nie wykazato, by istnial
jakikolwiek czynnik moggcy podwazaé waznosé art. 7, art. 18 oraz art. 24 ust. 2 i 3 dyrektywy 2014/40 oraz przepiséw zawartych
w rozdziale I tytutu II tej dyrektywy.

() DzU.C 56z 16.2.2015.

Wyrok Trybunatu (6sma izba) z dnia 28 kwietnia 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Administrativa apgabaltiesa - Lotwa) — SIA ,,Oniors Bio”[Valsts
ienémumu dienests

(Sprawa C-233/15) (*)

[Odestanie prejudycjalne — Rozporzgdzenie (EWG) nr 2658/87 — Wspélna taryfa celna — Klasyfikacja
taryfowa — Nomenklatura scalona — Podpozycje 1517 90 91 i 1518 00 31 — Mieszanina olejéw
roSlinnych cieklych, nieprzetworzonych, nielotnych, ztoZona z oleju rzepakowego (88 %) i oleju
stonecznikowego (12 %)]

(2016/C 243/12)

Jezyk postgpowania: totewski

Sad odsylajacy

Administrativa apgabaltiesa

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: SIA ,Oniors Bio”

Strona pozwana: Valsts ienémumu dienests

Sentencja

Nomenklature scalong zawartg w zatgczniku I do rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej, w brzmieniu zmienionym rozporzgdzeniem wykonawczym
Komisji (UE) nr 1006/2011 z dnia 27 wrzesnia 2011 r., nalezy interpretowac w ten sposdb, ze celem stwierdzenia, czy mieszaning
olejow spozywczych tego rodzaju jak ta w postgpowaniu gtéwnym nalezy sklasyfikowac raczej jako jadalng mieszaning olejow roslinnych
do podpozycji CN 1517 90 91, czy jako niejadalng mieszaning olejow roslinnych do podpozycji CN 1518 00 31, nalezy wzigé pod
uwage wszystkie istotne aspekty sprawy w zakresie dotyczgcym obiektywnych cech i whasciwosci owego produktu. Wsréd istotnych
elementow moggcych uzasadniaé zakwalifikowanie takiej mieszaniny jako ,niejadalnej” nalezy rozpatrywaé informacje dostarczone przez
producenta mieszaniny w ramach jego zgloszenia celnego, zgodnie z ktérymi to informacjami, z powodu cech technologii produkgji, nie
mozna wykluczy¢ obecnosci w tej mieszaninie szkodliwych substancji. W tym wzgledzie fakt, ze analiza prébek pobranych z takiej
mieszaniny olejow roslinnych nie wykazata obecnosci w niej zadnej szkodliwej substancji, sam w sobie nie wystarczy, by podwazyé
kwalifikacje tej mieszaniny jako ,niejadalnej”. Skutek taki wymaga istnienia innych istotnych dowodéw, moggcych podwazy¢ prawdziwos¢
dostarczonych przez producenta informacji dotyczgcych technologii produkcji omawianej mieszaniny, zawartych w tym zgloszeniu,
zgodnie z przepisami art. 62, 68 i 71 rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajgcego
Wspdlnotowy kodeks celny, zmienionego rozporzgdzeniem (WE) nr 648/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 kwietnia
2005 r.

(') Dz.U. C 245 z 27.7.2015.



